MANUAL DE INSTRUCOES
LINHA SOLO



Introducao

Leia 0 manual

Leia com atencéo este manual e guarde-o para futuras consultas.
Lendo o manual, vocé conseguird obter o rendimento méximo
deste equipamento.

Garantia de qualidade

Leia atentamente o CERTIFICADO DE GARANTIA fornecido com
este equipamento. Guarde cuidadosamente a NOTA FISCAL de
compra do produto pois vocé precisara apresentd-la ao Servico
Autorizado se houver necessidade de consertar o aparelho.

Conteldo da embalagem

e 1 Equipamento conforme modelo indicado na etiqueta da
embalagem.

¢ 1 Fonte alimentacdo (Adaptador AC).

o 1 Cabo de alimentacdo da fonte.

e 1 Manual de InstrucGes.

e 1 Certificado de Garantia.

o 1 Controle remoto

o 2 pilhas AAA para o controle remoto

e 1 Antena telescdpica

Notas especiais

As fotos e os desenhos exibidos neste manual sdo de carater
meramente ilustrativo. EspecificacGes sujeitas a alteracoes sem
prévio aviso.

As seqiiéncias de acesso as caixas de didlogos do sistema
operacional Windows e de seus respectivos menus exibidos
neste manual foram baseados no modo de exibicdo “Padrao”
do Windows .

Microsoft, Windows e Outlook sdo marcas registradas da
Microsoft Corporation. Intel, Celeron M, Core Duo, Core Solo
e Core 2 Duo sdo marcas registradas da Intel Corporation.
Outros nomes de empresas, produtos ou servicos podem ser
marcas registradas ou marcas de servico de terceiros.



Introducao

e Anorma ISO 13406-2 estabelece a quantidade maxima de pixels ou subpixels ndo funcionais que s&o considerados aceitaveis em

um display plano, classificando-os em 4 categorias que sao: Classe I, Classe II, Classe Il e Classe IV.

Pixel é o menor ponto que forma uma imagem digital, sendo que o conjunto de milhares de pixels formam a imagem inteira. Um

pixel é formado por um conjunto de 3 subpixels (1 vermelho, 1 verde e 1 azul).

Um pixel ou subpixel pode ser considerado ndo funcional quando ele permanece constantemente aceso ou constantemente apagado

durante a operacao normal de uso do display.

A tabela abaixo que corresponde ao padréo estabelecido na norma 1SO 13406-2 para painéis LCD Classe II, mostra os critérios de
aceitacdo de pixels ou subpixels ndo funcionais para painéis LCD utilizado neste produto. Observando-se esses critérios, nao é

necessaria a substituicdo do painel.

Pixels Subpixels
Resolu¢ao padrao
Display Aceso Apagados Acesos ou apagados
1024 x 768 786.432 2 2 4
1280 x 800 1.024.000 2 2 5
1280 x 1024 1.310.720 3 3 7
1366 x 768 1.049.088 2 2 5
1400 x 1050 1.470.000 3 3 7
1440 x 900 1.296.000 3 3 7
1680 x 1050 1.764.000 4 4 9
1600 x 1200 1.920.000 4 4 10
1920 x 1200 2.304.000 5 5 12




Introducao

o Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugdo 242/2000, e atende
aos requisitos técnicos aplicados.
Para mais informacdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

Transceptor modelo WN6302L

@/ ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicades

1570-09-3610

) 07898938913003

"Este equipamento opera em carater secundario, isto é, nao
tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estagGes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario.”




Introducao
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RecomendacGes para instalacdo e uso /

Instrucdes para garantir a seguranca

e N3o instale nem use o equipamento em locais muito quentes,
frios, empoeirados, Umidos ou que estejam sujeitos a vibracdes.

¢ N&o exponha o equipamento a choques, pancadas ou vibracoes
adversas, e evite que ele caia, para nao prejudicar as pecas
internas.

 N&o ponha objetos sobre o equipamento para ndo danifica-lo.

e Nao deixe 0 equipamento exposto a luz direta do sol.

e Tome cuidado para ndo obstruir as aberturas inferiores e laterais
do gabinete do equipamento, destinadas a ventilacdo. Se esta
recomendacdo ndo for sequida a temperatura interna do
equipamento aumentara muito, prejudicando o funcionamento
do aparelho.

e Néo deixe 0 equipamento exposto a campos magnéticos.

¢ N&o exponha o equipamento a fontes de chama (por exemplo:
velas acesas) nem a respingos.

e N3o deixe 0 equipamento exposto a chuva nem umidade.

e Ndo deixe o equipamento perto de recipientes contendo
liquidos.

o N3o derrame &gua nem qualquer outro liquido no equipamento.

e Ndo derrame agua nem qualquer outro liquido na fonte de
alimentacao.



Introducao

e Ao utilizar a fonte de alimentacéo, deixe-a em um local fresco
e com boa ventilagao.

e Coloque o equipamento sobre uma superficie plana e uniforme,
em local adequado.

e Nunca elimine o pino redondo do cabo de alimentacdo do
monitor externo (opcional), da impressora (opcional) ou de
qualquer outro periférico, pois o mesmo é destinado ao
aterramento.

© Ao conectar ou desconectar o equipamento da tomada elétrica,
segure o cabo de alimentacdo pelo plugue Caso contrério, o
cabo poderé ser danificado.

e Se 0 cabo de alimentacdo estiver partido ou danificado, ou se
a parte metalica de seus fios estiver exposta, entre em contato
com uma Oficina Autorizada de Assisténcia Técnica para
conserta-lo.

e Ao limpar o equipamento, desligue-o, retire sua bateria e
desconecte a fonte de alimentacéo. Use um pano levemente
umedecido em dgua. Néo use liquido nem limpadores em spray.

o Limpe regularmente as fendas de ventilacdo do equipamento
para garantir bom arrefecimento do equipamento. Para efetuar
esta limpeza, vocé pode usar um pincel macio ou um aspirador
de pod (com um bico de succéo apropriado) para remover a
sujeira que ficar acumulada nas fendas de ventilaco.

© Quvir sons com mais de 85 decibéis por longos periodos pode
provocar danos ao sistema auditivo.

Recuperacao do sistema operacional

Caso ocorra algum problema no sistema operacional do
seu equipamento, faca a recuperacdo da instalacao
original de fabrica, conforme descrito na pagina 18.

ATENCAO: O processo de RECUPERACAQ DO SISTEMA
OPERACIONAL apagara TODOS os seus arquivos. Tenha
como habito fazer periodicamente copia (backup) de seus
arquivos em CD ou em outros dispositivos removiveis de
armazenagem.




Visao geral do equi

Vista Frontal

.
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1. Tecla Power () 5. Tecla Mute
Esta tecla liga/desliga o Equipamento. Pressione-a para silenciar o volume. Pressione-a novamente para

voltar ao volume normal.

2. Tecla de ajuste de brilho
Reduz o brilho. 6. Tecla LCD

Liga e desliga a tela de LCD.
3. Tecla de ajuste de brilho ga e desiga ateade

Aumenta o brilho. 7. Sensor do controle remoto
4. Tecla Auto 8. Camera embutida
Ajusta automaticamente a tela LCD para a posicdo de fabrica. Utilizada para capturar imagens externas.



Visao geral do equipamento

Lateral esquerda

I

Lateral direita

9. Pedestal ajustavel

10. Leitor Multiplo de Cartdes de Meméria
O Leitor Mdltiplo de Cartdes de Memoria aceita cartées SD Card,
MS Card, MMC Card e MS-Pro Card.

11. Porta USB (4)*
Permite ligar uma variedade de dispositivos ao seu equipamento
com alta velocidade na transferéncia de dados.

12. Unidade de Disco Optico /Tecla Ejetora /Furo para
Ejecdo Manual

Pressione a tecla ejetora para abrir a bandeja do disco. O furo de
ejecdo manual permite retirar manualmente um disco que ficar
preso.

Vista superior

‘ .

®

13. Microfone embutido
Utilizado para gravar som.



Visao geral do equipam

Vista traseira

14. Tomada de antena
Para conectar o sinal de antena.

15. Tomada S-Video
Para conexao de um equipamento de video (Set-Top box, por
exemplo).

16. Tomada de video composto
Para conexdo de um equipamento de video (videogame, por
exemplo).

17. Tomada de audio esquerda
Ligue o sinal de audio do canal esquerdo do equipamento de
video ligado nas tomadas de video composto ou S-Video.

18. Tomada de &udio direita
Ligue o sinal de dudio do canal direito do equipamento de video
ligado nas tomadas de video compo ou S-Video.

19. Tomada para Fones de Ouvido Estéreo
Neste conector de 3,5mm de diametro vocé pode conectar fones
de ouvido ou caixas acUsticas externas.

20. Tomada MIC
Para conexdo de um microfone.

21. Tomada para sinal de audio de caixas acusticas
22.Tomada DC IN
Para conectar a fonte de alimentacdo externa (fornecida com o

equipamento).

23.Tomada R-J45
Para conexdo a rede ethernet.

*A quantidade de dispositivos USB depende do modelo adquirido.



Visao geral do equipame

Fonte de Alimentacao (Adaptador AC)

w8 @

1. Conector DC-out

0O plugue DC-out conecta-se a entrada DC-in do equipamento. Area de vent|lagao

N&o obstrua a area de ventilacdo de modo a permitir a passagem
2. Fonte de Alimentacéo (Adaptador AC) de ar adequada ao equipamento e evitar superaquecimento.
0 adaptador converte voltagem de corrente alternada (AC) em

voltagem de corrente continua (DC) para o funcionamento do
equipamento e para recarregar a bateria.

3. Cabo de alimentacéo da Fonte
Conecta-se de um lado a Fonte de Alimentacdo AC e de outro
lado a tomada da rede elétrica.

Ligando o equipamento
Pressione a tecla POWER () para ligar o equipamento.

Colocagao das pilhas no controle remoto

Cologue as pilhas fornecidas obedecendo as polaridades (+) e (-)
indicadas dentro do compartimento de pilhas.

Ajustando o LCD

Ajuste de modo que fique mais adequado conforme sua neces-
sidade. Lembrando que os angulos de ajustes vdo de —3° a 5°.

Atencao:

Segure-o firmemente pelas suas extremidades quando for
manusea-lo.




Visao geral do equipamentpo

Controle remoto
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Usando o controle remoto com o software Presto PVR

1.

10

11.

12.

TeclaTV
Pressione-a para alternar a imagem da TV entre tela cheia e
tela pequena.

. PC

Pressione-a para ligar e desligar o PC.

. REW

Pressione-a durante a reproducéo de um arquivo de video
para retroceder a imagem em alta velocidade.

. PLAY

Quando a reproducdo de video estiver em pausa, pressione
esta tecla para voltar a reproducdo normal.

. FWD

Pressione-a durante a reproduc&o de um arquivo de video
para avancar a imagem em alta velocidade.

. STOP

Interrompe a reproducdo do arquivo de video.

. REPLAY

N&o disponivel para este modelo.

. PAUSE

Pressione para obter pausa na reproducao do programa de
video gravado.

. SKIP

N&o disponivel para este modelo.

. RECORD

Inicia a gravacéo do programa que estiver sendo
reproduzido.

Pressione STOP para interromper a gravacao.
BACK

Funciona como botao esquerdo do mouse.
MORE

Funciona como botdo direito do mouse.



Conhecendo o equipamento

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Teclas <> A V

Estas teclas representam mouse para cima (A), para baixo
(W), para esquerda (<) e para direita (»).

oK

Funciona como tecla Enter.

Mode

Habilita e desabilita as teclas de cursores (< B A ¥) que
fazem a funcao de mouse.

ASPECT

Use esta funcdo quando vocé precisar se afastar do
equipamento e ndo quer perder a programacao.
Pressionando esta tecla a programacdo serd gravada e,
quando vocé retornar ao ambiente, basta pressionar a
tecla PLAY (») para continuar assistindo a programacao
a partir do ponto onde parou.

Se vocé desejar voltar imediatamente para o ponto real,
pressione a tecla STOP (m).

Music

Nao utilizado neste modelo.

Videos

Pressione-a para visualizar na tela pequenos quadros dos
canais programados, a partir do atual. Pressione-a
novamente para cancelar e voltar a ter a tela grande.
Pictures

Use para tirar foto da cena atual.

MyTV

Use para abrir a lista de canais programados.

CH/PG

Para sintonizar canais acima (-) e abaixo (+) do atual.
Start

Pressione-a para abrir e fechar o aplicativo PVR Presto.
VOL +/-

Controla a intensidade de volume nos alto-falantes e fones
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

de ouvido.

Mute ()

Pressione-a para silenciar o volume. Pressione-a
novamente para voltar ao volume normal.

Teclas numéricas

Utilize-as para sintonizar diretamente um canal.

*

Pressione-a para selecionar a fonte de entrada:

Antena analdgica, video composto, S-Video e radio FM.
RTV

Nao utilizada neste modelo.

Guide

N&o utilizado neste modelo.

Radio

Abre a janela para emissoras de radio FM.

DVD

N&o utilizado neste modelo.

Audio

N&o utilizado neste modelo.

Title

Nao utilizado neste modelo.

Pressione-a para visualizar a mesa de trabalho (Desk Top)
e esconder a tela do TV. Pressione-a novamente para voltar
averTV.

Help

Desliga a tela do TV ou os aplicativos que estiverem
abertos.

#

N&o disponivel neste modelo.



Usando o aplicativo PVR

e Conecte a antena fornecida na tomada de antena
localizada na parte de tras do equipamento.

Ligue o equipamento e clique duas vezes com o botéo esquerdo
do mouse sobre o aplicativo Presto PVR.

Se vocé estiver fazendo este procedimento pela primeira vez, uma
tela conforme ilustrado abaixo vai aparecer.

Selecionar tipo

@ TV analégica

© TV Digital (DVB-T)

O recurso TV digital ndo esta disponivel neste
modelo. Selecione a opcao TV Analégica e clique
na janela OK para prosseguir.

Clique em OK para prossequir.

Varredura automatica

Como esse dispositivo esta sendo usado pela
primeira vez, configure-o primeiro e depois faca a
varredura de canais.
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Clique em Avancar.

Escolha um dispositive. ﬁ.
—
Video
Dispostivo de video: 71,6300 Analog Capture ) >
Audo
Disposiivo de dudo: [ TLG2300 Analog Capture(@)Audo Pn) i
Origem de dudio: | =

Selecione o pais e o sinal que vocé vai utilizar (antena ou cabo).
Clique em Varrer para iniciar a programacdo dos canais.
Quando terminar a programacao, clique em Concluir para
visualizar a tela do TV. Se a imagem néo aparecer, Reinicie o
computador e clique novamente no aplicativo Presto PVR.

Fagaa dos canais do .
lﬁil

Pais [Brasil -]

Sinal [ Artena 'l

[ Vamer ] [ Exportar.. ] [ Importar...
MG... MNome do canal i SmEE
O 91 ot Nmero do canal
O 92 cn2 T



003 TV Station

a Mostra o estado atual da programacéo e a qualidade do sinal.

b Mostra o relégio e o nimero do canal assim como o nome da
emissora de TV.

€ Mostra a fonte de entrada que esta sendo reproduzida e o
espaco deixado para gravagao.

d Controle da programacéo, tela minima, tela cheia e botdo para
desligamento.

e Documento de ajuda, menu de ajustes e bot&o para selecionarr
a fonte de entrada.

f EPG — usado somente para TV digital.

g Botbes para gravar um programa (®), pausa na gravacao do
programa () e parar a gravacdo (m).

h Clique para capturar uma cena em tempo real, e abrir a pasta
de programas gravados.

i Silenciamento do volume, ajuste do nivel de volume e permite
também a visualizacdo do grafico do nivel de volume atual.

j Sintoniza canais, volta ao canal anteriormente sintonizado e
abre a janela da lista de canais programados.
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Recepcao de canais (area e)

Se a recepcdo de canais for feita via Internet, conecte a antena
fornecida na tomada de antena localizada na parte de tras do
equipamento.

1. Clique com o botdo esquerdo do mouse no icone o para
abrir a caixa de didlogo.

| Avencado I Mascars I Atualizaggo a0 vivo |
| Dispostvo | Camal | Video | Gmvar | P —
Fais [Breai |
Sinal [Pctema 3
Nome da canal - Editar canal
CH1 Mimero do canal
s
CH3
CH4
CHS MNome do canal
i
CH7
CH8
CHS
CH10
CH11 hd

2. Selecione o dispositivo apropriado para fazer o ajuste.
Na tela de configuracdo vocé podera nomear o canal desejado,
incluir um canal que ndo foi programado ou excluir canais que
nao deseja sintonizar pelar teclas CH do controle remoto ou
da tela principal.
Navegue dentro das opcdes para se familiarizar.



3. Clique no botdo OKpara fechar a caixa de didlogo Gravando um Programa (area g)
Configuracao e assistir TV ou ouvir uma emissora de radio.

10:37:00 009 RSTV-SPORTC...

Sintonizando um canal (area j) —

e Clique no botao @ para abrir a Lista de Canais e selecionar “
um canal desejado. (o)(m)®I(DC _ epek)
Lista de canais a partir da esquerda para a direita: | 2'
1. Canais Favoritos — mostra a lista de seus canais programados. 1
2. Todos os canais — mostra a lista com todos os canais
disponiveis no Guia de Canal.

1. Quando estiver assistindo a um programa interessante, vocé
podera grava-lo para assistir novamente.
Clique no botéo ® para iniciar a gravacéo. O botéo ® fica cinza
claro quando iniciar a gravacéo.
O programa gravado sera salvo na pasta Historia.
Se vocé desejar interromper temporariamente a gravacao,
clique no botéo 1.
Se vocé desejar parar a gravacao, clique no icone M.

Reproduzindo um Programa (area h)

2. Para assistir a um programa gravado, clique na pasta Historia
para abrir a janela onde os programas foram memorizados.
Clique duas vezes sobre o titulo para abrir a tela de reproducao.

. ~ (n' P .
e Clique no botéo @ para assistir ao canal anterior ao atual.
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Programacao (area e)
Nesta janela vocé podera realizar uma programacao para gravar
seus eventos favoritos.

1. Clique com o botdo esquerdo do mouse no icone L~ ] para
abrir a caixa de didlogo.

2. Clique sobre janela Programacdo para abrir a tela de
Configuracdo.

Configuracio E
| Avangado | Mascara | Mualizagio a0 vive |
Dispositiva Canal Video Gravar Programac&o
Pais [Brazi -

3. Clique sobre a janela Adicionar para abrir a tela de ajustes.

Configurach
[ Avancado | Méscara | Aualizagio a0 vivo
| Dispostivo | Canal | Video [ Gravar | Progmmacio
Ni.. Orig.. Nome Canal  Descricio Statu]
1 ATV NewTask 13 Uma vez, 11:40, 10 Mins  Espen
< e "
[ erc | [ Adicionar. ][ Modficar || Eimner | [ Biminartudo |
[ Quando uma gravagie programada comear, serd em modo siencioso.
Apés as gravagBes programadas do modo de Hbemacgo ou Espers serem
concluidas
[ Entre na modo de Hibemagao ou moda de Espera -

|
ok (Ccamer ] |
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4. Faca a programacdo preenchendo os itens necessarios. Ao
final, clique em OK para finalizar. O evento programado sera
gravado e armazenado na pasta Historico para que vocé possa
assisti-lo quando desejar.

Configuragac
Tarefa
Nome da
Canal: 05. Glabo ¥
Hora:
Tipo: Uma vez v]
Data de inicio:  3pp9-11-26 [
Hora de inicio; 1142 %
Duragfio: 30 Min
Qualidade
Tipo gravado: [I:ND v]
Qualidade: [6tima v
—r— | cancelar | |

Para obter informacdes sobre os demais itens da
janela de Configuracao, clique duas vezes sobre o
iconeo (Ajuda) para abrir a lista de ajuda.




Selecionando uma fonte de entrada (area e)

Nesta janela vocé podera realizar uma programacéo para gravar
seus eventos favoritos.

1. Clique com o bot&o esquerdo do mouse no fcone [-s- EE
abrir a janela de selecao de fonte de entrada.

Detalhe da
Tela
Principal

TV Digital (DVB-T)

TV analdgica
5-Video

Composto
Radio FM

2. Clique sobre janela da fonte de entrada conforme o
equipamento conectado.

TV Analdgica — S-Video — Video Composto — Radio FM

Especificacdes

Processador (*) Intel® ATOM® 330

Memoria (*) DDR2, 2GB

Disco Rigido (*) 320GB

Tela ————— 18,5 polegadas (1366 x 768)
Audio Realtek High Definition Audio

Camera (webcam)
Entradas USB
Tomadas AV

1.3 megapixels

4 (2 laterais e 2 traseiras)

1 tomada video composto e 1
tomada S-Video, Audio L/R
New Card Type I, 34 mm
MMC, SD, MS e MS-Pro

Slot Express Card

Wireless LAN  ————————— Padrdo 802.11 b/g
Ethernet 10/100Mbps
Teclado ABNT2 Multimidia

Placa de captura Video, TV e Radio FM

Dimensdes em mm ————— L 465xA 410 x P 180

Peso aproximado ——— 6 Kg

Sistema Operacional (*) —— Windows 7 Home Premium

Controle remoto Multimidia com fungbes de
mouse e tecla Power-PC

(*) O processador, a capacidade de armazenamento do HD e da
meméria, o tipo de Unidade Optica e o Sistema

Operacional variam de acordo com o modelo de equipamento
adquirido e estdo especificados em uma etiqueta

na embalagem do produto.

Projeto e especificacdes sujeitos a alteragbes sem aviso prévio.



Informacdes adicionais

Como Recuperar o Sistema Operacional

0 processo de recuperacdo do sistema apagara todos
os seus arquivos. Tenha como habito fazer backup de
seus trabalhos.

Este procedimento deve ser utilizado quando ocorrer
problemas no Sistema Operacional, como nao
inicializar por exemplo.

1. Se o sistema operacional apresentar problemas, aparecera
uma tela conforme ilustrado abaixo. Se, mesmo com
problemas no sistema essa tela ndo aparecer, pressione a
tecla F8. Em seguida, digite a palavra Recuperacdo.
Aparecerd uma lista de itens do Painel de controle. Clique
no botdo Recuperacéo para iniciar o processo.

Programas (1)

| € Criar DVD de Recuperagio do Sistema
Painel de Controle (13)

i Recuperacio
¥ Verificar o status do computador e resolver problemas

P Restaurar um estado anterior do computador

P Corrija problemas no computador

1 Criar ponto de restauragio

1B Restaurar arquivos do sistema e configuragdes por meio de um...
& Restaurar seu computador ou reinstalar o Windows

u Organizar o menu Iniciar

u_ Restaurar os padrées do menu Iniciar

5 Mostrar ou ocultar a rea de notificacio na barra de tarefas

U Fazer backup do computador
Arquivos (1)
[=] Tela recup

7 Ver mais resultados

| recup| ® |

| e ||
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2. Com a janela Restaurar o computador para um ponto
anterior no tempo aberta, clique em Métodos de
recuperacdo avancados.

b Todos os Itens do Painel de Controle b Recuperagio

Restaurar o computador para um ponto anterior no tempo

A Restauragio do Sistema pode solucionar diversos problemas do sistema e € o melhor método de
recuperagdo a ser tentado . Se o5 problemas forem sérios, use os métodos de recuperagio
avangada.

Restauragio do Sistema

Desfaca alteragdes de sistema recentes, mas deixe arquivos,
como documentos, imagens e misicas, inalterados. Isso poders
remover programas e drivers instalados recentemente.

Métodos de recuperagio avangados

3. Clique na opcdo Reinstalar o Windows.

4. Siga as instrucbes que aparecem na tela e aguarde até a
finalizacao da Recuperacéo do Sistema.

Gravacdo do DVD de Recuperacdo do Sistema
Operacional

Vocé deverd adquirir um DVD-R de boa qualidade para realizar
este procedimento.

A gravacdo deste DVD-R permitird a vocé ter sempre em maos
um backup do Sistema Operacional de sua maquina.

1. Ao ligar o computador, abra a janela Iniciar do Windows.
Em sequida, clique na opcéo Todos os Programas.

»  Todos os Programas |

o]

| Pesquisar progromas € arquives




Informacdes adicionais

2. Clique na opcao Digibras para abrir a janela e depois
clique no botdo Criar DVD de Recuperacao do Sistema.

Windows Media Player
@ Windows Update
H Acessdrios
H Digibras
@ Criar DVD de Drivers
| @ Criar DVD de Recuperagio do Sistema
D Manual do Computador

Inicial R . :
ﬁ J:gc:s‘zar 5. A partir dai o computador fara o reconhecimento do DVD-R
! Manutencio e iniciard a gravacao.
Ao final da gravacdo a gaveta do gravador de DVD abre para
informar que a operacdo foi concluida com sucesso.
4 Voltar

Gravacao do CD de Drivers

Vocé devera adquirir um CD-R de boa qualidade.

Repita os passos 1 e 2 para a realizacdo deste procedimento.
No item 2 vocé deverd clicar no botao Criar DVD de Drivers.

Arquive de imagem cdrivers.iso

3. Clique na opcao Sim.

Gravador de Discos:

Status

Para comegar a gravar a imagem do disco, clique em
Gravar.

i mtti st |

4. Insira um DVD-R no gravador de DVD e clique na opcéo

Continuar. B Verhcar disch aphs g

Gravar Cancelar

Quando ver uma janela conforme a ilustrada acima, clique no
botdo Gravar e siga as instrucdes que aparecem na tela.
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CONHEGA A AMAZONIA

SAC Servigo de Atendimento ao Consumidor

De segunda-feira a sexta-feira, das 8:00h as 18:00h, pelos telefones:

(0xx11) 2112-1001 na cidade de Sao Paulo-SP e na regiao da Grande Sao Paulo
0800-701-4360 nas demais localidades do Brasil

Visite nosso site: www.cceinfo.com.br
INDUSTRIA BRASILEIRA 1.06.72973.03



